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Hol és mikor sziilettél?

Japanban, Toyama megyében 1942. januar 3-an sziilettem. Harom és fél éves lehettem,
amikor a haborta véget ért. Egy amerikai 1égitAmadasban leégett a hazunk, augusztus 10-én
porig égett Toyama.

Mikor ismerkedtél meg Magyarorszaggal?

Tizenharom-tizennégy éves gimnazistaként. A Toyama megyei Eszak-Japan Hirlapban
megjelentek 1956 eseményei, s6t még a ledontott Sztalin szobor képét is kozzétették. Az
nagyon imponal6 volt, de mégsem amiatt kezdtem el érdekl6dni Magyarorszag irant. Egye-
temistaként mélyiiltem el az ’56-os eseményekben. Els§- és masodévesként is eladast
szerveztiink a tokioi egyetemi fesztivalon. Egyik alkalommal a szovjet—kinai ellentét volt a
téma, melynek kapcsan mindenképpen felmeriilt ’56. Amikor tanultunk a kinai—szovjet el-
lentétrdl, emlitésre keriilt az SZKP XX. kongresszusa, majd az, hogyan reagalt ra Kelet-
Eurdpa; valamint a magyar ’56, és hogy arra hogyan reagalt Kina. Tehat tisztaban voltunk
azzal, hogy 56 mennyire fontos esemény volt. Emlékszem, milyen szorgalmasan olvastam
réla. A kinai Pekingi Hetilap japan forditasiban megismerhettiik a kinai oldal véleményét,
de azt kételkedve fogadtuk, ezért kerestiink mas, japan tanulméanyokat is. igy mindenki ta-
nult a kortars torténelemrsl. En fészervezdje voltam az eladasnak, ezért még szorgalma-
sabban tanulmanyoztam az eseményeket. Erdekes, hogy mikozottiink, didkok kozott is
megvoltak a szovjet oldalt és a kinai oldalt partolok.

Hogyan zajlottak egyetemista éveid 1961 és 1965 kozott?

A nemzetkoézi tanulmanyok szakot valasztottam. A jogi vagy a gazdasagtudoményi kar nem
annyira tetszett, inkdbb valami kevésbé rendszert alkot6 teriilet vonzott. Gimnaziumban
nem csatlakoztam semmilyen szakkoérhoz, hanem iskolan kiviil, egy fels6bb éves ajanlésara
elkezdtem jarni a békeszeret6k korébe. Akkor mar ismertem Uehara Senroku békés egy-
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mas mellett élésrdl sz6l6 konyvét, melyet tobbszor olvastam, és aldhtztam benne a fontos
részeket. Nemzetkozi tanulmanyok szak abban az id6ben még csak a Toki6éi Egyetemen 1é-
tezett, és olyan elit képzést nyijtott, mely a legjobb munkavallalasi kilatasokat kinalta: ke-
reskedelmi cég vagy bankalkalmazott, tomegkommunikacio, diplomata. Sokan gy gondol-
tak, diplomata leszek, de én utols6 éves koromig bizonytalan voltam a jovémet illetGen. Vé-
giil elgondolkodtam a munkéba allason, és fels6bb évesek tanacsara megnéztem tobb ban-
kot, az NHK japan TV-t, de egyik sem tetszett. Nem maradt més, csak a tovabbtanulas.

Egy szeminariumon tobbféle angol tanulmanyt olvastunk az orosz forradalomrol, a
Kominternrél, a XX. kongresszusrol, Dimitrov népi demokraci4jarol, s6t, még ’56-rol is.
Nem emlékszem, hogy pontosan mit targyaltunk, de felkeltette a figyelmemet a szocializ-
mus, a Komintern és a munkasmozgalom. Emlékszem, hogy kiilonleges 6ramenetének ko-
szonhet6en Eguchi Bokuro professzor 6rai nagy hatdssal voltak rdm. Hirom-négy perc
alatt felolvasott egy kéziratot, majd arrél tobbféle szempontbél, példaul mai szemszogbébl
vagy ézsiai és afrikai szemszogbdl is véleményt mondott. Erdekes volt, mert ezaltal megta-
nultuk, hogyan gondoljuk 4t a kor adott problémait. Minden 6rajan részt vettem.

Végiil Udaka Motosuke professzor ar szeminariumat valasztottam. ElGszor Kelet-Eur6-
parol szerettem volna tanulni, de a professzor tr és a tobbiek Oroszorszag és a Szovjetuniod
utan gondoltak a Kelet-Eurépara vald attérést. Emlékszem Udaka dogmatikus marxista
oraira Leninr6l és az orosz forradalomrol. Mint akkori fiatalok, nem nagyon értettiik, de
arra felfigyeltiink, hogy Eguchi professzor és Udaka professzor orosz forradalomrol alko-
tott elmélete kiilonbozik. Gyakran beszélgettiink réla, hogy vajon miért.

Nemzetkozi gazdasagrol sz016 szeminariumon is részt vettem, mert érdekelt a szocialis-
ta orszagok gazdasigi segitségnytjtasanak értelmezése, avagy a gazdasagi segély és a fejls-
dé6 orszagok kozotti 6sszefliggés. Ebben az elméletben arrol vitatkoztak, hogy elfogadhato6-e
az az allitas, miszerint a szovjet tipusu tervgazdalkodéssal jaré nehéziparositis a gazdasagi
fejlédés iranyaba vag. Az USA ezzel nem értett egyet, amit W. W. Rostow gazdasagi fejl6dé-
si elmélete is hangstlyozott. A szocialista orszagok viszont azt allitottak, hogy a gazdasagi
segitségnynjtas feltétel nélkiili. En is tobb konkrét esetet kutattam. Szerintem az egy alter-
nativa lehetne, hogy a fejl6dé orszagok ne csak Amerikatél és Eurdpatol fiiggjenek.

Ezek szerint mar egyetemista korodban is érdekelt Kelet-Eurépa?

Igen, elsGsorban a kinai—szovjet ellentét miatt, azonban az érintett orszagok koziil Magyar-
orszagot és Jugoszlaviat tartottam a legfontosabbnak. Jugoszlaviat vagy Lengyelorszagot is
valaszthattam volna kutatési teriiletként, még nem dont6ttem el pontosan, amikor bekeriil-
tem az egyetemre.

Mirél irtad 1967-ben a diplomamunkadat?

A szovjet NEP-korszakrol, az 1920-as évekr6l, azon beliil is a trockista parttal és a gazdasa-
gi teoretikus Jevgenyij Preobrazsenszkijjel foglalkoztam. Udaka szemindriuman E. H. Carrt
forditottunk, ha jol emlékszem, a bolsevik forradalom mésodik kotetét.! Innen vettem az
oOtletet, hogy Preobrazsenszkij 1924—1926-0s elméletét hasznaljam fel.

Kalandos tton szereztem be Carr munkéjanak osszes kotetét. Egyik baratom édesapja
egy élelmiszeripari gépgyart6 cég igazgatdja volt, és amikor a fiaval elutaztak az USA-ba,
megvették nekem. Annakidején ugyanis Japanban nem lehetett ilyen konyvekhez hozza-

! Edward Hallett Carr 1950 és 1978 kozott jelentette meg 14 kotetben A History of Soviet Russia
cimi sorozatat, melynek elsé része harom kotetbdl allt The Bolshevik Revolution cimmel (1950,
1952, 1953). Ebben Carr az 1917 és 1922 kozotti idGszakot targyalta. (A szerk. jegyzete)
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jutni. A kotetek tanulmanyozéisa utan Carr alapjan feliilvizsgaltam Preobrazsenszkij elmé-
letét. Hogyan is szereztem be Preobrazsenszkij egy cikkét? A Toki6i Egyetemi Konyvtar
raktara bévelkedett hiiszas évekbeli szovjet folydiratokban, és ott taliltam ra. Réadasul
szovjet allami cégek jelentéseire, s6t cégtorténetekre is rabukkantam ott. Ezekbdl irtam a
diplomamunkamat.

Azutan belevagtal a doktori disszertacio készitésébe is?

Igen, s épp az egyetemi didktiintetések idGszaka volt, amikor elkezdtem volna a kutataso-
mat. Nagy divatja volt akkor a lazongésnak, én is ropiratot készitettem, szidtam a profesz-
szori kart, amiért 6k elitéltek, én pedig megszakitottam a kapcsolatot Udaka professzorral.
Nem jartam a szeminariumara, hiaba probéltak visszacsalogatni a tobbiek.

Ebben a régi rendszerben ha valaki szakitott a konzulensével, mashol nem kapott he-
lyet. Az egyik professzor még azt is a fejemhez vagta, hogy mindenaron megtori a karrie-
remet. Udaka professzor pedig azért kritizalt, mert trockistanak vélt. igy egyediil marad-
tam. 1969—1970 tajan nagyon elgondolkodtam, hogy mi tévé legyek.

Az egyetemi didktiintetések kozben persze nem lehetett kutatasokra koncentralni, ezért
forditassal foglalkoztam. 1969-ben kiadtam E. H. Carr kis szoveggy(ijteményének (1917:
Before and After) japan nyelvii forditasat. Végiil egyik baratom ajinlott egy munkat a
Tsuda Egyetemen (Tokio megye, Kodaira varos), mely éppen nemzetk6zi tanulmanyok
szakot késziilt inditani, és kerestek egy téméaban jaratos fiatal kutat6t. Szerencsére megtet-
szettem a rektorhelyettesnek, 1970 aprilisat6él 6raadoként dolgoztam, a kovetkezd évben
pedig mar szerz6déses tanar voltam.

Folytattad a Szovjetunié torténetének kutatasat?

A Szovjetunid kutatasanak torténetét, a szovjet gazdasag torténetét és a nemzetkozi gazda-
sag miikodését kellett tanitanom. Riadasul a kiad6 kérte t6lem az E. H. Carr szovjet (bol-
sevik) torténeti sorozatanak tovabbi forditasat, beleértve a Szocializmus egy orszagban
cimiit.? Atiiltettem japanra az 6todik kotetet a torténelemrdl és a hatodikat a gazdasagrol.
Tehét foglalkoztam szovjet torténelemmel is.

A masodik vildghabora utan sziineteltek a kiilfoldi 6sztondijpalyazatok Japanban. 1972
koriil azonban mar engedtek minket, kutatokat kiilfoldre, bar az én egyetemem csak olyan
feltétellel, hogy ha az utazas koltségeit és az els6 harom honap uténi ellatasat vallalja a pa-
lyaz6. Ez mindenesetre 6riasi lehet8ség volt akkoriban. Mivel a Szovjetuniéba nem lehetett
menni, én Lengyelorszagra, Magyarorszagra vagy Jugoszlaviara gondoltam. Végiil kideriilt,
hogy csak Magyarorszig hirdetett allami 6sztondijpalyazatot. Mar a nyari sziinet el6tt pa-
lydztam, augusztusban megkaptam az Osztondijat, és 1972 oktdberében indultam. Korab-
ban maér jart Magyarorszagon Iwasaki Etsuko asszony, s visszatérése utdn a japan Magyar
Nagykovetség jegyzGje lett. Konyvkiadoét alapitott, magyar nyelvet tanitott egyetemeken és
a kiiliigyminisztériumban, magyar nyelvkonyveket irt japanul, magyar irodalmat forditott
japan nyelvre (példaul A Pal utcai fitkat, Konrad Gyorgy A latogatd vagy Kertész Imre
Sorstalansag cimi regényét). Nem tudtam akkoriban magyarul, ezért a palyazati elbeszél-
getésen angolul beszélgettiink. Azt kérdezték, hany szazalék Magyarorszagon a tsz-esitett
foldteriilet, és én megvalaszoltam, mivel Udaka professzor egyetlen Kelet-Eur6parol szolo
értekezésében a masodik vilaghdbora utani foldreformokrol, a népi demokracia koranak
foldreformjairol irt.

2 Carr négy kotetbdl allé sorozatanak harmadik, Socialism in One Country cim( része az 1924 és
1926 kozotti idGszakot dolgozta fel. (A szerk. jegyzete)
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Elindultal Magyarorszagra. Milyen informdaciéid voltak az ottani kutatasi lehetdségekrol
és a magyar nyelvrél?

1972. oktéber 3-an vagy 4-én indult a hajd, addig félig elolvastam Imaoka Juichiro Magyar
nyelv négy hét alatt cimd konyvét. Japanban semmilyen informacié nem volt elérhet6 ma-
gyar kutatokrol, és a magyar nyelv tanul4sara sem volt lehet§ség. Magyarorszagon a Kultu-
ralis Kapcsolatok Intézete fogadott és ajanlott a figyelmembe két kutatét. Az egyik Balogh
Istvan politikatorténész, a mésik pedig Berend T. Ivan volt, aki késébb a Magyar Tudomé-
nyos Akadémia rendes tagja, majd elnoke lett. Engem a gazdasagtorténet érdekelt, és mivel
Ivan a Marx Karoly Kozgazdasagtudoméanyi Egyetem Gazdasagtorténeti Tanszékének veze-
téje volt, 6t valasztottam. Hetente konzultaltunk. Eleinte angolul irtam esszéket, és meg-
mutattam neki.

Hetente kétszer két 6rdban magyar nyelvi maganorakat vettem. Mivel azonban nem
nagyon volt kedvem tanulni, az els6 6éraban az anyaggal haladtunk, a masodik 6raban pedig
bor mellett beszélgettiink — Magyarorszagrol, a kultararél és a magyarokrol. Eleinte angol
nyelven tanitottak a Learn Hungarian cimi nyelvkonyvbdél, fél év elteltével azonban el-
kezdtem olvasni — igaz, naponta csak egy oldalt — az Ivan és Ranki Gyorgy altal irt A ma-
gyar gazdasag szaz éve ciml konyvbdol.

Mirél szoltak az altalad irt esszék? Mi érdekelt téged?

Berend Ivin és Ranki Gyorgy angol nyelven megjelent tanulményait és idénként az Acta
Historicdban, az MTA angol nyelvii foly6irataban a magyar gazdasagrol megjelent cikkeket
olvastam. Ha j6l emlékszem, el6szor a magyar ipari forradalomrol és a kiilfoldi t6ke szere-
pérél Magyarorszagon. Sokat irtam, azokat megmutattam Ivannak. Id6vel bemutatta ne-
kem Ranki Gyorgyot, akinek az irod4ja nagyon kozel volt a lakdsomhoz. Tobbszor kértem
koleson t6le konyvet, ha pedig Osszejovetel volt, engem mindig meghivott. Akkor mar az
MTA Torténettudomanyi Intézetének igazgatdja volt, ezért sokszor elvitt az Akadémidra is.
1973 juliusaban pedig levelet irtam Niederhauser Emilnek, hogy szeretném megismerni,
mert igazdn megtetszett A jobbdgyfelszabaditds Kelet-Eurépdban cimi konyve. Itt talan
meg kell emlitenem, hogy engem nem csupan Magyarorszag érdekelt, hanem annak a ke-
let-eurépai orszagokkal valo 0sszehasonlitasa. Felnéztem Niederhauser Emilre. Nagy meg-
tiszteltetésnek éreztem, amikor elhivott az intézeti szob4jaba. Aztdn majdnem minden hé-
ten voltam nala a Torténettudomanyi Intézetben, majd a lakasara is meghivott kavézni.

Az dllami 0sztondij fedezte a megélhetést?

Igen, mert szerencsére a lakbér benne volt az 6sztondijban, a rezsiért pedig alig kellett fi-
zetni, olyan olesé volt. Ugyhogy szinte csak a telefonszamla volt megterhels. Akkor is tud-
tam, milyen kivételes helyzetben voltam, mert abban az id6ben ritkasagszamba ment, hogy
egy lakasban legyen telefon. Havi 3000 forint volt az 6sztondij, mint annakidején a diplo-
maés fiatalok havi bére. Nos, abb6l nem sok konyvet lehetett vasarolni, de a megélhetésre
elég volt. Ezenkiviil kiilon kaptunk pénzt opera- és szinhazjegyekre. Rdadasul havonta egy-
szer vidékre is elvittek, sof6ros autéval, ami akkor hihetetlennek tiint. igy jutottam el t6b-
bek kozott K&szegre és Egerbe.

1973 nyaran kezdtem japéanul tanitani egy magyar lanyt, Erikat. Még most is emlék-
szem, milyen finom hust ettem néla. Abonyi szarmazasua volt, és haromszor-négyszer el is
vittek oda. Az volt az els6 talalkozasom a magyar falvakkal. Akkoriban az a mondés jarta,
hogy Magyarorszag leggazdagabb vidéke a falu. Ott voltak csak igazan szép fiird6kadak, au-
tok és még sorolhatnam. Lattam azt is, milyen jol miikodik a falusi haztaji gazdéalkodas.
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Emil és Gyorgy elvittek a Debreceni Egyetemre is, mert mindketten oda jartak, és régen
ott tanitottak. Bemutattak nekem két, Emil szerint kival fiatal kutat6t. Az egyikiik Kovér
Gyorgy volt.

Ezek szerint lassacskan megismerted az akadémiai életet Magyarorszagon?

Az ottani torténettudomanyban olyan vitak folytak, mint példaul, hogyan értékeljék a ki-
egyezést vagy a kilencvenes évekbeli gazdasagi fejlédést. Két tabor volt, egy konzervativ,
akik szerint a magyar gazdaségi fejlédés az osztrakoktol fliggott, és a feudalis elemek na-
gyon megmaradtak, mig a mésik tabor a modernizalas elemeire 0sszpontositott. Ivanék
1973 mésodik felében kezdtek vitatkozni a perifériakrodl, harcoltak a konzervativok ellen, de
kozben mar beszéltek Immanuel Wallersteinr6l, aki szerint ha a gazdasag kozéppontjaban
1évé fejlett orszagok tovabb fejlédnek, azzal egy idGben elGidézik a perifériak kialakulasat,
és meghatarozzak fejlédésiiket. Annakidején semmit sem tudtam sem Wallersteinrél, sem
a periféridkrol, ezért konnyen meggy6ztek. Magyarorszagon hallottam elGszor Wallerstein-
rél, s6t Ivan barati kapcsolatot apolt Alexander Gerschenkronnal is, aki ugyan keveset irt,
de Ivan szerint nagy tudast ember volt. Egyébként a magyarok orosz kutatokkal is tartot-
tak a kapcsolatot.

Magyarorszagon hozzajutottam a legtijabb szakirodalmi eredményekhez, ami igen-igen
meglepett. Csak a torténettudomanyt ismertem, de Kelet és Nyugat kutatéi kozott mindkét
iranyban igen fejlett informéacidéaramlas zajlott. Akkoriban a nyugati és keleti kutatok
egyiitt dolgoztak, vitatkoztak a masodik jobbagysagrol és az ipari forradalomrdl, az 1880—
1890-es évekbeli bankok kozotti nemzetkozi kapcesolatokrol. Korabban nagyon zartnak
gondoltam a szocializmust, de valgjaban teljesen mas volt.

A magyar kutaték gyakran részt vettek osztrak—magyar torténész konferencidkon, az
Otévente egyszer megrendezésre Kkeriil6 Nemzetkozi Torténész Kongresszuson vagy a Nem-
zetkozi Gazdasagtorténeti Kongresszuson. A hazatéréktdl sokat tanulhattam magyarorszagi
tartézkodasom masodik felében. Ehhez képest Japan nagyon elmaradott volt.

1974 marciusaban hazatértél. Mihez kezdtél akkor?

ElGszor is rendszereztem a beszerzett konyveket, iratokat és az iroményaimat. Mar elavult-
nak tlintek a korabban hasznélt elméleti konyveim, miutan lattam és megtapasztaltam az
igazi magyar tarsadalmi rendszert és az ottani pezsgé akadémiai életet. Irni kezdtem arrél,
amit Magyarorszagon tanultam és kutattam. Sokat beszélgettiink Eguchi professzorral és a
finn torténelmet kutat6 Momose Hirosi professzorral, mig végiil megalapitottuk a Kelet-
Eurépai Tanulméanyok Egyesiiletét 1976-ban. Japanban mar régota létezett egy orosz tor-
ténelmet kutat6 egyesiilet, de oda nem tudtunk beilleszkedni. A Japan és Kelet-Eur6pa
Kapcsolata Kutatdi Korben elkezdtiik kutatni a Japan és a kelet-eur6pai orszagok kozotti
kulturalis kapcsolatokat, melynek 0sszefoglal6jat 1982-ben kiadtuk,® ahogyan a Peter F.
Sugar és Ivo J. Lederer altal szerkesztett Nacionalizmus Kelet-Eurépaban cimi kotet ja-
pan nyelvi forditasat is.

Elgszor csak hatan-heten voltunk, majd amikor hivatalosan is elismertek benniinket
kutatéi egyesiiletként, kiilonboz6 egyetemekrdl 6tven-hatvanra béviilt a 1étszam. Magyar-
orszagi kutatasaimrol rendszeresen irtam cikkeket, de elGszor nem talaltam Kelet-Euré-

3 Nihon t00 kankei kenkyiikai hen, Nihon to tooshokokuno bunkakoryu ni kansuru kisoteki
kenkyii: 1981 nen 9 gatsu no kokusai sinpojiumu no hokokushii. Kodaira, 1982. (Kutatasok Japan
és a kelet-eurépai orszagok kulturdlis kapcsolatairél. Szerk. a Japan és Kelet-Eurdpa Kapcsolata
Kutat6i Kor.) (A szerk. jegyzete)
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paval kapcsolatos konyveket kiadni merd kiadot. Végiil egy kiadd talalt meg engem, és
1979-ben jelenhettek meg irdsaim a Kelet-eurdpai gazdasagtorténet — Vilagi kapitalizmus
és Magyarorszag cimi tanulmanygytijteményemben.

Hazajovetelem utan ismerdsokkel elkezdtiik egymasnak tanitani a kelet-eurépai nyel-
veket, lengyelt, magyart, szerb-horvatot. A tarsasagban is terveztiink kiadni egy gytijte-
ményt kelet-eurdpai torténeti miivek japan nyelvi forditasabodl. Az egyik a korabban emli-
tett Nacionalizmus Kelet-Eurépaban cimi koétet lett, a mésik pedig Berend Ivan — Ranki
Gyorgy Kozép-Kelet-Europa gazdasagi fejlédése a 19—20. szazadban cimi munkéja. An-
nakidején nagyon ritkak voltak Japanban az ilyen témé4jd iromanyok.

1983—1984-ben Bulgariaban is jartal. Miért?

Magyarorszagi tartézkodasom soran tobbfelé utaztam, és Ivanon keresztiil Nikolaj
Todorovval is talalkoztam Bulgéariaban. Akkoriban érdekelt a Bolgar Foldmiives Népi Szo-
vetség. Ott tart6zkodasom soran jo baratsagba keriiltem a Népi Szovetség nemzetkozi osz-
talyvezetGjével, aki havonta egyszer elvitt tobb vidéki kirendeltségbe, falvakat, falusi ipari
iizemeket, termelGszovetkezeteket néztlink meg. Megtanultam, milyen szervezetben mii-
kodnek, hogyan kezelik a foldeket, hogyan kapjak a fizetést, milyen évenkénti rendezvénye-
ik vannak. Akkor ismerkedtem meg Byala Cherkva falucskaval. Még most is emlékszem,
hogy egy havas napon, éppen februar 14-én jartam ott, Trifon Zarezan iinnepén.*

Mikor ismerkedtél meg a magyarorszagi vidékkel? Miért épp a mezégazdasag és a falu
érdekelt?

1987-ben Gjra harom hoénapot toltéttem Magyarorszagon, akkor jutottam el elészor a ta-
nyavidékre Szeged, Békéscsaba, Kecskemét kornyékén az MTA Regiondlis Kutatasok Inté-
zete Alf6ldi Tudoményos Intézete (Kecskemét) segitségével. Akkoriban ismerkedtem meg
Csatari Balinttal, az intézet munkatérsaval, majd igazgat6javal és Szab6 Ferenccel, a békés-
csabai Munkécsy Mihaly Mzeum igazgat6javal.

Mar amikor 1979-ben kiadtam az emlitett konyvemet, a fo6ldkérdéssel kezdtem, de még
csak hozzavetSleg foglalkoztam azzal. Ha jol emlékszem, 1978-ban a szocidldemokratak
szempontjabol irtam az agrarszocializmusroél, arrél, hogy a part hogyan nem tudott reagal-
ni a falusi kérdésre. Bulgériat kovetSen pedig mar a masik oldalrél kezdtem nézni a kér-
dést, hogy a parasztok szempontjab6l hogyan miikodhetett a szocializmus. Bulgaridban va-
16 tartdzkodasom soran arra ébredtem ra ugyanis, hogy el kell gondolkodni a falusi, vidéki
emberek életén. Még tobb kelet-eurdpai mez6gazdasagi, falusi témaban akartam kutatast
kezdeni, ezért tanulmanyoztam Magyarorszagon is csak a tanyavidéket. ElGszor egy ma-
gyar nyelven tanul6 tokioi egyetemi didk motivalt erre, aki elmondta, hogy egyik dolgoza-
taban a falusi vilaggal szeretne foglalkozni. Erre én megmutattam neki az e téméval kap-
csolatos konyveimet, mire § a tanyasi viligot valasztotta.

Bulgériai kutatisaimmal nem nagyon haladtam, mégis az ottani tartézkoddsom utén
eléggé megvaltoztam, és elkezdtem érdekl6dni a népi irok irant. Igyekeztem atértékelni a
szocializmust olyan szempontb6l, hogy hogyan fogadtak a népi demokraciat, és az hogyan
valtozott ’56-ban. Tovabba érdekelt a népi irok és Kadar Janos kapcsolata is.

1987-ben irtam egy konyvet a népi irokrél Néma forradalom: parasztok és népi moz-
galom Magyarorszdgon cimmel. Azt ugyan még korabban kezdtem el, mar 1978-ban Uj
Vilagtorténelem cimmel sorozatot terveztiink fiatal torténész barataimmal. Annak idején a

4 A 3. szézad t4jan élt Szent Trifon Bulgaridban és Montenegroban a sz6l6miivelGk korében kiilono-
sen tisztelt szent. (A szerk. jegyzete)
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Népfrontot kutattuk, példaul a Dimitrov-féle politikavaltast az 1930-as években. En a népi
demokréciai eszme véltozasaval foglalkoztam, de ezt mar nem a kommunista part fel6l,
hanem falusi szemszogbdl szerettem volna Gjraértelmezni.

A magyarorszagi népi irok koziil Erdei Ferenccel és Darvas Jozseffel foglalkoztam. Csak
1985-ben talaltam ra Nanasi Laszl6 onéletrajzara,® ezutdn megvaltoztattam eredeti terve-
met, és Gjrairtam a konyvet, mert j6 vezérfonalat talaltam Nanéasin keresztiil. Annakidején,
a nyolcvanas évek kozepén a népi irok konyveit a konyvtarakban elzartak a kozonség el6l.
Erdekes volt szimomra, hogy emellett t6bb antikvariumban arultik azokat. Sokszor meg-
fordultam Gjpesti iizletekben, még Gjsaghirdetést is feladtam, hogy keresem példaul Né-
meth Laszl6 konyveit, amire tobbféle valaszt kaptam. Mint példaul: ,,...hogy hajland6 va-
gyok megmutatni, de nem adom el.” Az dllambiztonséigi szolgalat egyszer sem vont kérdd-
re. Németh Lajos miivészettorténész megkedvelt, és nagyon sokat segitett. Olyan id6k jar-
tak, hogy padlasra dobott konyvekre bukkanhattunk.

A 18 cél Nanési személyiségének megrajzolasa volt, de érdekes volt, hogy munkam ko6z-
ben mindent bele tudtam széni a Nanasi f6 szalba. Leirtam, hogy szerintem a szocializmus
nem maradhat hosszt ideig a nyolcvanas évekbeli helyzetben. Ugy vélekedtek, jol lattam a
jovét, ugyanakkor a valosag mar talhaladt az altalam leirtakon.

1987-ben jartal tehat el6szor a tanyavildgban. Rézsa Sandorral is ott ,taldlkoztal” els-
szor? Betyar témaban mar harom konyvet irtal japanul, Szeged varos Nemzetkozi Kap-
csolatokért Dijat is megkaptad, hiszen szinte vilagtorténetet irtal a betyarsagrol. Mégis
mi vonzott annyira ehhez a témahoz?

A Néma forradalmat értelmiségiek allaspontjabél kiindulva mutattam be. De korabban
mar jarva a Viharsarokban, igyekeztem az agrarszocializmusrdl irt értekezésemet atirni a
tanyasi lakok nézépontjabol. Rézsa Sandor nevét mar korabban ismertem, de mig nem jar-
tam a tanyavilagban, addig nem tudtam, hogy még mindig ott ,,é1” azok kozott az emberek
kozott. S6t, Szeged varos torténetének régebbi verzidja szerint a betyarok a varostorténet-
ben is helyet kaptak. Szegeden Blazovich Laszl6 levéltar-igazgatoval és rajta keresztiil so-
kakkal talalkoztam, akik nemcsak Roézsa Sadndorral, hanem a tobbi betyarral is megismer-
tettek. Mar korabban olvastam Eric Hobsbawm Primitive Rebels (Primitiv lazaddk) cimi
konyvét, de nem az volt a legnagyobb hatassal ram, hanem a tanyavilag. Mindenki R6zsa
Sandorrél mesélt, és a kondorosi emberek valami hihetetleniil vastag konyvet mutattak ré6-
la, tehat a sajat szememmel tapasztaltam a ,jelenlétét”. 1991-ben és 1992-ben két izben
maér kifejezetten a betyarokért utaztam Magyarorszagra, és csak vidéken, Szegeden, Oros-
héazan vagy Kecskeméten tartézkodtam, eltavolodva a févarostol. Kés6bb jutott eszembe,
hogy Hobsbawm miive mennyire kapcsolédik mindehhez.

El6szor paraszti oldalrol szerettem volna atértékelni, hogy konkrétan miért fejl6dott ki
annyira a paraszti mozgalom orszagszerte az 1890-es években. Ugy véltem, nem magya-
razhat6 ez pusztan azzal, hogy szegények vagy elnyomottak voltak, hanem valamiféle kul-
turdlis, szellemi hattérre gondoltam. Eszembe jutott, hogy a betyarhagyomany is szerepet
jatszhatott ebben, hiszen valahova csak el kellett menekiilniiik a hétkoznapi életbél, és va-
lami kézzelfoghat6 igazsagot kereshettek. Ezért kezdtem elGszor kutatni, hogy a betyarok a
valosadgban milyen emberek voltak, hogyan éltek, és csak azutan tértem ri arra, hogy mi-
lyen elképzelés sziiletett roluk. Kutatasom soran rajottem, hogy Magyarorszigon a betya-
rokrdl alkotott képet irodalmi miivek, versek, szindarabok formaltdk. Ezért Szeged, Szol-

5 Nanasi Laszl6 a Nemzeti Parasztpart egyik alapit6 tagja, emlékirata Emlékezetbsl cimmel 1983-
ban jelent meg. (A szerk. jegyzete)
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nok, Budapest levéltaraiban és a Pest megyei Levéltarban jartam, de sajnos méar t6bb do-
kumentum hidnyzott, és a bir6sagi periratok is hidnyosak voltak. Végiil a Magyar Orszagos
Levéltarban bukkantam r4 Rézsa Sandor vallomasara, amit Szab6 Ferenc segitségével rog-
ton fel is dolgoztam. Majd Bécsig, Szabadkaig is elutaztam, hogy tovabbi levéltari forrasok-
ra leljek. Bejartam a helyszineket, tébbek kozott Asotthalmot, ahol lattam a hires Riizsa-
fanak nevezett ,Rozsa Sandor fajat”. Mindekozben fény deriilt arra, hogy a betyarokat és a
kozonséges rablokat csupan egy hajszal valasztja el egymastol, de arra is, hogy az a hajszal-
nyi kiilonbség mennyire fontos. Kiilonosen érdekes lenne atértékelni ennek alapjan a vilag
mas pontjain élt betyarokat. Igy mtivem tjabb kutatasok kiindulépontja lehet.

A rendszervaltas idején is jartad a tanyavilagot, és még egy tarsadalomszerkezeti kuta-
tasba is belekezdtél...

Mikozben folyt a rendszervaltozas, elkésziiltem az agrarszocializmusrol sz6ld értekezé-
semmel, de nem volt, ahol megjelentethettem volna. Egy olyan felmérésbe kezdtiink,
melynek célja annak bemutatasa volt, hogy a vidéki falvak szemsz6gébdl mit jelentettek az
1989-es események. Az 1990-es évek elsG felében a Kelet-Eurdpara kiterjed6 tarsadalmi
valtozas egészét tanulmanyoztuk a Toyota Alapitvany tamogatasaval: mi valtozott a falvak-
ban, milyen volt és hogyan valtozott a falusi tarsadalom és gazdasag. Tizenét japan kutato
végzett kérdbives felmérést Magyarorszag, Lengyelorszag, Csehorszag, Szlovakia, Jugoszla-
via, Romania és Bulgaria tobb falvdban. A kérd&iv tartalmat csak nagyjabol hataroztuk
meg, mindenki a sajat mddszere szerint végezhette az adatfelvételt. Voltak azonban, akik
oral history tipusq, részletes interjat készitettek, az is torténelmi forras, meg kell jelentet-
ni. Az eredmények azonban végiil az ir6asztalfibkban maradtak, nem jelentek meg.

2013-ban Oroshaza torténetérdl irtal japanul, ahol szintén kisérletet tettél a rendszerval-
tds bemutatasara.

A szocializmust és a rendszervaltozast szerettem volna a vidéki életbdl szemlélve értékelni.
Egyrészrdl olyan kritikdkat kaptam, hogy az 6nkényuralom, nepotizmus, ,,normalizalas” or-
szagonként kiilonbozhet. Masrészrol pedig nemcsak é16 emberekrdl kellene irnom, hanem ki-
csit elvontabban, elméleti sikon fogalmazni. Mar régebben foglalkoztam elméleti dolgokkal,
de szerintem nincs értelme olyan fogalmakkal magyarazni torténelmi tényeket, mint '6n-
kényuralom’, ‘normalizalas’. Ugy gondoltam, hogy azt a gyokerektsl, a kezdetektsl 4t kell
gondolni. Igyekeztem a szocializmust nem rovid tavi, hanem hosszan lezajlé folyamatként
megkozeliteni. Raadasul bar ugy allitottak, Kelet-Eurépaban nagy kiilonbségek voltak szocia-
lizmus és szocializmus kozott, de amikor a falvakat kutattuk, felfigyeltiink a hasonlésagokra
példaul Lengyelorszag és Csehorszag vidéki termeldi és a termelGszovetkezeti élet kozott.

2007-ben Budapest torténetét is megirtad Budapest torténete: varosi dlom cimmel...

0, igen, az kikapcsolodas volt. Az 1990-es évek kozepétsl tobb poziciot is vallaltam, tobbek
kozott az egyetemen a kiilfoldi didkoknak japant tanitd bizottsagban elnokoltem, az idegen-
nyelvi kozpont igazgatbja és rektorhelyettes is voltam. Mindekozben, kikapcsolodasként ir-
tam meg ezt a konyvet. Amikor 2006-ban, 1956 6tvenedik évforduldja alkalméaval konferen-
ciat szerveztem, kapcsolatba keriiltem egy jo kiad6val, amely vallalkozott a konyv kiadasara.
1985-1986-ban mér irtam a budapesti hidakrol egy épitSipari folybiratba, amit sokan dicsér-
tek, hogy milyen érdekes volt. Késébb a jugoszlav irodalommal foglalkoz6 Tanaka Kazudval
készitettiink cikket az 1848-as eseményekrsl a Duna-hidak kapesan egy torténelmi folyoirat-
ba. Akkor gondoltam r4, hogy ne csak hidakroél, hanem péld4ul templomokrol is irjak. Egy
masik kiadd felkérésére azutin mélyrehatébban foglalkoztam a magyar torténelemmel, s
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2012-ben megjelent a Magyar torténelem képekben cim{ kiadvany. A szerkeszt6k meglep6d-
tek, mivel probaltam minél kevesebbet irni a kiralyokrol és uralkoddkrol.

Mi volt a célod az 1956-16l sz6l6 konferenciaval?

A vilagtorténelem és a harmadik 1t kapcsolatat tekintve az 1956-ban folytatott politika na-
gyon kozel allt a harmadik tathoz. Ilyen szempontbo6l az én alldspontom Charles Gatiéhoz
all kozel. Az egyik oldalon a szovjet politikusok elhibazott szamitasa, a magyar oldalon pe-
dig némileg hisztérikus reagalis vezetett a tragédidhoz. Ugy gondolom, ha 1956-ban a ma-
gyarok rugalmasabb reformba kezdenek, taldn a cseh, majd a lengyelorszagi események is
jobbra fordulhattak volna. De nem igy tettek, s6t még rugalmatlanabb lett a helyzet, kevés
reformot sem tudtak véghez vinni. Az 1956-0s események ezzel egyiitt is fordulépontot je-
lentettek mind egész Kelet-Eurdpa, mind pedig a Szovjetuni6 szaimara. 1956 koriil vélemé-
nyem szerint a Szovjetunion beliil is probaltak valtozast kivinni, de az orszag csak sajat
magét fojtogatta, s azzal maganak artott.

Kutatdsaid mellett szamos mas teriileten is aktiv voltdl. A rendszervdltozas koratol kultu-
ralis csereprogramot kezdeményeztél Kelet-Eurépa és Japan kézétt Kelet-Eurépai Kultu-
ralis Férum néven...

Ha jol emlékszem, a szegedi vagy békéscsabai tart6zkodasom soran dobbentem ra, hogy f6-
leg a magyar vidéken milyen keveset tudnak Japanroél, s hogy mi sem ismerjiik a magyar
vidéki, falusi életet. ElGszor 1987-ben meriilt fel, hogy tegylink valamit annak érdekében,
hogy a két orszagot megismertessiik egymassal. Akkor beszélgettem errdl a miivészettorté-
nész és néprajzkutaté Banszky Pallal, amikor sokat jartam Kecskemétre. O akkoriban a Ka-
tona Jozsef Muzeum vezetdje volt, s felajanlotta, hogy ha az utaztatas koltségeit nem is tud-
ja fedezni, biztosit szallast és el6adotermet.

A tanyakutataskor Kecskemét volt az utols6 allomasom, ahol iszogatés kozben igy sikeriilt
megszervezniink az els6 kulturalis hetet. Ezt kovetGen Japdnban meséltem rola két iizletem-
ber baratomnak, bar nem szdmitottam tdmogatasukra, mivel mar fontos szerepet toltéttek be
vallalataiknal, s azzal is tisztidban voltam, milyen tébbletteher lenne szimukra a részvétel
mind id6, mind pénz szempontjabol. Nagy meglepetésemre épp ellenkezdleg, nagyon is haj-
landénak mutatkoztak segiteni, és érdekl6dtek a kulturalis rendezvények irant. Azutan még
tobb embert sikeriilt 6sszehozni, néhany alapitvanyhoz palyazatot nyuajtottunk be, cégekt6l is
kaptunk tdimogatast. Mindekozben wjsagcikk is sziiletett rolunk, s még tobben csatlakoztak.
El6szor Kecskeméten és Békéscsaban tartottuk meg a kulturélis hetet 1988-ban. 1990-ben
pedig Miskolc, Szombathely és Maribor kovetkezett, egy id6ben egy magyar varosban és egy
szomszédos orszig kis varosaban. Hairomévente kertilt azutdn megrendezésre a sorozat Vesz-
prémben, Pécsett, Egerben, Kolozsvarott, Veliko Tarnovoban és Tarnowban.

Mindekozben akadt olyan falu, ahova t6bbszor is visszamentiink, Kétdjfalu Somogy
megyében. Szerveztiink ott mezdgazdasagi témaju el6adasokat is, s6t ellatogattunk oda ak-
kor is, amikor Pécsett tartottuk a japan hetet. A szigetvari gazdanapokon is segitettiink, mi
szerepeltiink az egyik pultnal, és bemutattuk a japan mezGgazdasigot, még fGztiink is!
Megproébalkoztunk Kétajfaluban a siitakegomba-tenyésztéssel is 2000-ben, gy hallottam,
néhany gomba kifejlédott, de azutan nem valt be a probalkozas.

Mas is érdekel a magyar kultiran beliil?

Sokat 0sszegytijtottem Bal4zs Béla, a nagy magyar-cigny fest6miivész képeibdl. A szocia-
lizmus koriban talaltam ra egy alkotasira egy pesti galériaban, és megvettem. Azutin
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Banszky Pal is ajanlotta, s még tobbet vettem. A rendszervaltozas utan azonban nagyon
felment az aruk. Oriilok, hogy korabban még tudtam vasérolni bel6liik. A Rézsa Sandor
konyvem borit6jat készité Banga Ferencet is régota ismerem.

Mindig vilagtérténelmi perspektivabdl kutatsz, az hogyan kapcsolédik dssze a magyar
torténelmi érdeklédéseddel?

Amikor a magyar torténelemmel foglalkoztam, akkor is nemzetkozi 6sszehasonlitasra tore-
kedtem a vilaggazdasig, nemzetkozi gazdasig és nemzetkozi kapcesolatok vonatkozasaban.
Réiadasul, ha Magyarorszagon vilagtorténelemrdl beszéliink, abba beleértend6 a magyar
torténelem is. Japanban ez nem igy van, itt kiilon tantargy a vilagtorténelem és a japan tor-
ténelem, amit a mai napig nagyon furcsallok. Hogyan alakulhatott igy? Felfoghatatlan
szamomra, hogy a japan torténelem szempontjabol a vilagtorténelem valami idegen dolog.
Amikor magyar torténelemrdl irtam, még tisztabban lattam, hogy még az orszag teriilete is
valtoz6 koronként, ezért a magyar torténelmet a vilagtorténelem korszakaiba kell belehe-
lyezni, egyértelmiien csak onnan lehet szemlélni. Szerintem a japan torténelmet is ilyen
szempontbdl kellene atirni, atértelmezni.

Jonak tartod, hogy ennyire mélyrehatéan foglalkoztal a magyar térténelemmel?

Mindenképpen, mivel a magyar torténelem nem zart, a kutatas kiilonb6z8 korszakokban
kiilonbo6z6 teriiletekre és témakra terjed ki. Szoval nem zart, hanem nyitott, s6t esetleg ka-
osz is. Ha német vagy francia torténelemmel foglalkoznék, kutatasaim csak arra korlato-
z6dnanak.

Viltozott viszonyod Magyarorszaghoz és Kelet-Europahoz a kutatasaid kezdete ota?

Miutéan ,papiron keresztiil” megismertem Magyarorszagot, elsé 1épésnek szamitott, hogy
ott éltem. El8szor félelmetesnek gondoltam egy a szovjet vilagba tartozd helyet, majd rajot-
tem, ott is lehet rendesen élni, rdadasul lattam, hogy fontos nekik a kultira, azt jobban
apoljak, mint Japanban. Mésodik fordulépontként emliteném a felismerést, hogy nem csak
Budapest létezik, hanem vidéki falvakba is el kell latogatni. Tobbszor foltettem magamnak
azt a kérdést, hogyan értelmezhet6k a most hanyatloban 1év6 falvak, melyek sajnalatos
modon magukkal rantjak a magyar kultarat is...

Véltozott a magyar tarsadalom, midta megismertem. A szocializmust kévet6en nem is
tudom, hogy a polgarok miben keresik a boldogsagot. Mindenesetre most nehéz id§szakon
mennek keresztiil. Ha a magyar torténelem egyik korszakahoz akarndm hasonlitani, mint-
ha talan visszatértek volna a Trianon utani zavaros id6kbe.

Milyen dijakkal biiszkélkedhetsz?

2004-ben Teleki Pal Erdeméremmel, 2009-ben pedig Magyar Koztarsasagi Erdemrenddel
tiintettek ki. Almodtam ugyan a Kossuth-dijrél, de megtudtam, hogy az magyar nemzeti
dij, ezért bele kellett nyugodnom, hogy csak magyar allampolgarok kaphatjak meg.

Koészonom szépen a beszélgetést.
Tokib, 2014. februar 28. és julius 4.

Az interjat készitette: WATANABE AKIKO

Forditotta: WATANABE AKIKO, FICZERE KITTI
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